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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET
DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

Asuinpientalojen korttelialue. _ _ _ o

Alueelle voidaan rakentaa erillisia ja kytkettyja asuntoja, kuitenkin niin, etta nuolella

osoitetusta rakennusalanrajasta rakennetaan ainakin 2/3 yhtenaisen korttelirakenteen

aikaansaamiseksi.

Nuotiopiirin vastaisen rakennusalan sivuun kiinni rakennettavien rakennusten on

oltava kaksikerroksisia.

Kvartersomrade for smahus. L

Fristdende och bundna bostéder kan byggas, dock sa att tminstone 2/3 av den med

Ellen visade byggnadsytans grans byggs for att astakomma en enhetlig
vartersstruktur. _ _ .

Byggnader som tangerar byggnadsytans sida mot Lagereldsringen ska ha tva

vaningar.

Erillispientalgjen korttelialue. .
Kvartersomrade for fristaende smahus.

Lahivirkistysalue. _ o _ o
Alueeseen sisaltyvat eri luontotyypit hoidetaan luontotyyppinsé mukaisesti. Alueelle
saa rakentaa tarpeellisia uomia, painanteita ja altaita hulevesien imeytyttymista varten
seka ulkoiluteitd, hiihtolatuja ja luontopolkuja. Pinta-alaltaan yli 0,5 h:an _
lahivirkistysalueille saa sijoittaa korkeintaan 150 k-m2 alueen kayttoa palvelevia
huolto- tal palvelutiloja seka alueen yhdyskuntateknisten laitteiden tiloja.
Rakennukset ja laitetilat tulee sijoittaa vahintaén 5 metrin etéisyydelle korttelialueiden
rajoista.

Ognréde for narrekreation. o L _
Omradets olika naturtyper skéts enligt sin sarart. P& omradet far anordnas behévliga
diken, sankor och bassanger for infiltering av dagvatten samt friluftsyagar, skidspar
och naturstigar enligt behov. Pa storre an 0,5 ha narrekreationsomraden far placeras
hdgst 150 v-m2 utrymmen for underhall- eller service samt utrymmen for omradets
samhallstekniska anlaggningar. Byggnaderna och anlaggningarna bor placeras pa
minst 5 meters avstand fran kvartersomradenas granser.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfor planomradets gréns.

Kaupunginosan raja.
Stadsdelsgrans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueen raja. |
Grans for delomrade.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. .
Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Onhjeellinen tontin/rakennuspaikan raja.
Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgrans.

Kaupunginosan numero.
Stadsdelsnummer.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi,
Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen

osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden
eller i en del darav.

T_ehokkluusluku eli tontille rakennettavaksi sallitun kerrosalan suhde tontin
inta-alaan.

xploateringstal, dvs. forhallandet mellan tilldtna vaningsytan for byggande pa tomten
och tomtens yta.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennettava kiinni.
Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.

Istutettava puurivi.
Tradrad som bor planteras.

Katu. Tonttikadun pintavesien imeyttamista tulee edistéa istutusalueilla ja lapaisevilla
pintakerroksilla. o _ _ .

Gata. Ytvattnes absorbering pa tomtgatan bor framjas med planteringsomraden och
ytsikt som slapper igenom vatten.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jar%esté_ié ajoneuvoliittymaa.
Del av gatuomrades gréans dar in- och utfart ar térbjuden.

Rakennusala,d'olle saa sijoittaa muuntamon.
Byggnadsyta dar transformator far placeras.

Ohijeellinen leikki- ja oleskelualue. Alueelle on istutettava hyGtykasvejaja
monikerroksista kasvillisuutta. Alueen toimintojen on tuettava yhteisollisyytta ja eri
ikéisten kéyttéﬂen tarpeita. . . .

letﬁ;lvand_e lek- och vistelseomrade. Pa omradet ska planteras nyttovaxter och
vaxtlighet i manga skikt. Funktionerna pa omradet bor stoda gemenskap och behov
som anvandare av olika alder har.

Ohjeellinen kevyenliikenteen reitti.
Riktgivande dragning av lattrafikled.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.
z=sahko , v=vesi, j=viemari, p=puhelin, t=tietoliikenne
For underjordisk ledning reserverad del av omrade.
z=elektrisitet, v=vatten, j=avlopp, p=telefon, t=data

YLEISMAARAYKSET

1. VARSINAISEN RAKENNUSOIKEUDEN LISAKSI SALLITTU RAKENTAMINEN:
AO-tontille saa rakentaa asemakaavassa merkityn rakennusoikeuden o _
liséksi rakennusalan ulkopuolelle enintdan 40 m2 varastotiloja, kasvihuoneita ja muita
valokatteisia tiloja. _ _

Rakenteet tulee sijoittaa vahintaan 4 metéisyydelle katualueen

a naapuritontin rajasta seka véahintaan 1 m etaisyydelle

ahivirkistysalueen rajasta ellei kaavassa toisin osoiteta.

2. RAKENNUSTAPA
AO-tontilla rakennuksen ensimmaiseen kerrokseen saa sijoittaa enintaan 3/4
tontin rakennusoikeudesta. AO-tontilla toiseen kerrokseen saa sijoittaa enintéaan
45 % tontin varsinaisesta rakennusoikeudesta.
Tontin rakentamisen tulee tapahtua siten, etté syntyvat kaivumassat
Eéaosm sdilytetaan tontilla. _ . o

aturajat rakennetaan katusuunnitelman korkoon. Puistorajoilla ja _
luonnonmukaisina séilytettavissa tontinosissa puustoa ei saa poistaa eika
maanpinnan luonnollista korkeusasemaa muuttaa. Tall& edistetaan pintavesien
iImeytymista maaperaan.

3. TONTIN AITAAMINEN JA ISTUTUKSET.

Katujen puoleiset tontinosat on aidattava. Aita ja aidan perustus on
sijoitettava aina omalle tontille. Aidat on tehtdva samoilla varisavyilla
kuin tontin asuinrakennus.

AP- ja AO-tonteilla tulee istuttaa ?uilla tai pensailla vahintaan

5 m leveydelta kadunpuoleinen alueen osa, jota ei kéayteta
ajovaylana tai rakentamiseen.

4. HULEVESIEN KASITTELY.

Tonttien hulevedet imeytetdan ensisijaisesti luonnonvaraisena

sailytettavalla tontinosalla. Tonteilla joiden maaperé ei ole riittdvan .
imukykyinen, hulevedet saadaan johtaa viivytyspainanteita tai salaojaputkia kayttaen
viereiselle puistoalueelle. Niiltd osin kun hulevesia ei ole mahdollista johtaa
maastoon, niitd saa johtaa yleiseen hulevesijarjestelmaan.

Tonttikadun liittymissa maanpinta on pyrittava sailyttamaan .
luonnonnmukaisessa korkeusasemassa ja kallistuksilla. Tonttilittymén vahaiset
pintavedet voivat kulkeutua pihakadulle tai ajotielle, jos luontainen maanpinta

ei mahdollista muuta luontevaa ratkaisua. _ - _
Rakentamattomalla tontin osalla saa AO-tonteilla enintdén 10 % ja AP-tonteilla
enintdan 15 % olla lapaisematonta pintarakennetta.

5. TONTIN KATUUN LIITTYVA EDUSALUE. o

Alueen pintarakenteiden tulee paaosin olla vetta lapéisevia.

Tonttllnctjymlssé on séilytettava 2 m tontinrajasta 45 asteen nék&/mékulm_at 0,6-2m
korkeudella liikenne- ja jalankulkuturvallisuuden varmistamiseksi. Tonttiliittyman
leveys saa olla eneintdan 5 m. Autokatoksen tai tallin edessé tulee olla vahintaan 5
metria vapaata tilaa.

6. AUTOPAIKKAMAARAYKSET. _
AP- tonteilla: 1 ap 100 m2 kuitenkin vahintaan 1,5 ap/ asunto
AO- tonteilla: 2 ap/ asunto

7.UUSIUTUVAT ENERGIAMUODOT. o _
Aurinkoenergia: Rakennusten suunnittelussa ja tilojen suuntaamisessa
tulee huomioida aurinkoenergian hyodyntaminen. Rakennusten katoille
tai julkisivuihin on sallittua S|&0|ttaa aurinkokeraimia ja -aurinkopaneeleja.
Katujulkisivun puolella aurinkokeraimien ja -paneelien sijoittelu tulee
suunitella osana arkkitehtuuria ja olla esteettisesti ympéristdon sopivaa.
Rakennusten teknisten tilojen mitoituksessa ja suunnittelussa

on varauduttava aurinkoenergian hyédyntamiseen.

Maalampd: Tontille saa porata enintaéan 300 m s%_vla kaivoja maalammon
hyodyntamiseksi. Kaivon etaisyyden tulee olla vahintaan _

5 m tontin rajasta ja vahintddn 10 m naapuritontin rakennusalan rajasta.

ALLMANNA BESTAMMELSER

1. BYGGRATT UTOVER DEN EGENTLIGA BYGGRATTEN.

Utover den i detaljplanen angivna bvggratten far pa AO -tomt

utanfor byggnadsytan byggas hogst 40 m2

Iagerutrimmen, vaxthus och andra utrymmen med skarmtak.

Konstruktionerna bor placeras pa minst 4 meters avstand fran .
atuomradet och graanntomtens grans samt pa minst 1 meters avstand
ran narrekreationsomradets grans ifall inte annat anvisas i planen.

2. BYGGNADSATT. . . _ o
Hogst 3/4 av byggggétten pa AO-tomten far forlaggas till byggnadens forsta vaning.

| andra vaningen far forlaggas hogst 45 % av den egentliga byggratten pa
AO-tomten. . _ . .
Tomten bor bebyggas sa att de massor som uppkommer vid gravning huvudsakligen
ateranvénds pa tomten. Gatugranserna byggs pa den niva som anges i gatuplanen.
Invid parkgréanser och tomtdelar som ska bevaras naturenliga far tradbestandet inte
avverkas och inte heller markytans naturliga héjdlage ndras. Pa det séattet framjas
absorberingen av ytvattnet i marken.

3. INHAGNANDE AV TOMTEN OCH PLANTERINGAR.

Tomtdelarna invid gatorna bor forses med staket. Staketet och stakets grund
maste alltid placeras pa egen tomt. Staketet maste géras med samma fargton
som bostadsbg gnaden pa tomten. L

Pa AP- och AO- tomterna bor planteras trad eller buskar pa minst 5 meters
bredd pa det omrade intill gatan som inte anvands som Kkorfil eller till byggande.

4. DAGVATTENHANTERING. . .

Tomternas dagvatten absorberas i forsta hand pa den naturenliga tomtdelen.

Pa de tomter dar marken inte &r t|IIréckI|ﬁ1t absorberande far dagvatten

ledas med hjalp av fordrojningssankor eller draneringsor till narliggande
parkomrade. Dér dagvatten inte kan ledas till terrdngen kan det ledas till
dagvattensystemet. Invid tomtgatornas anslutningar bor markytan bevaras i naturlig
hdjd och lutning. .
Tomtanslutningarnas ringa ytvatten kan ledas till tomtgatorna eller korfaltet ifall den
naturliga markytan inte méjliggor na%on annan naturlig 16sning.

Den obebyggda tomtytans hogsta tillatna andel ytstruktur som inte slapper

igenom vatten &r 10 % pa AO- tomterna och 15 % AP- tomterna.

5. TOMTOMRADE SOM GRANSAR TILL GATA. _

Omradets ytmaterial bor huvudsakligen vara sadana som slapper igenom vatten.

| tomtanslutningarna maste en 2 meters stracka fran tomtgransen bevaras for

ett 45 graders frisiktsomrade pa 0,6-2 meters hojd for att sakerstélla trafik- och
fotgangarsakerheten. _

Tomtanslutningen far vara hogst 5 meter bred. Framfor biltaket eller garaget ska det
finnas fritt rum pa minst 5 meter.

6. BILPLATSBESTAMMELSER.
AP- tomter: 1 bp/ 100 vy, dock minst 1,5 bp/ bostad
AO- tomter: 2 bp/ Ibostad

7. FORNYBARA ENERGIFORMER. .

Solenergi: Vid planering av byggnader och placering av utrymmen bor .
utnyttjande av solenergin beaktas. Pa btxqgnadernas tak och fasader far solfangare
och -paneler placeras. Placering av solfangare och -paneler pa fasaden mot gatan
ska planeras som en del av arkitekturen och den ska estetiskt passa in i
omgivningen. Vid planering och dimensionering av byggnadernas tekniska utrymmen
ska beredskap for utnyttjande av solenergi finnas. _

Jordvarme: Pa tomten far hogst 300 m diupa brunnar borras for utnyttjande |

av jordvarme. Brunnens avstand bor vara minst 5 m till tomtens gréans och minst 10 m
till granntomtens byggnadsyta.

Taman asemakaavan alueella oleville tonteille on laadittava erillinen sitova tonttijako.
For tomter pa detta detaljplaneomrade skall en separat bindande tomtindelning
goras.
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